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vanju, to je do materinega jezika; hoce$ predvsem samo zvestega podanika,
a ne more§ doumeti, kako je lahko resnicno tvoj le tisti tvoj driavljan, ki
more brez strahu in svobodno Ziveti v tvoji domovini ter se svobodno
kulturno razZiveti.

Ali — tetko je s tabo, enako je danes, kakor je bilo véeraj: po vsej sili
hoces ostati nemSko ohola, nisi se navadila spostovati drugih narodov in ne
drugih kultur, predvsem pa slovanskih ne — in prav tudi to je bilo krivo,
da se je v tvojih nedrih spocenjal nacizem, se razraiéal, zacenjal s taborisci
smrti ter pridno pomagal Hitlerju in njegovim krvnikom. Kaj te, ljuba
maceha, ni ni¢ strah te nacisticne poplave, ko bi $e enkrat prisla? Ali pa si
zares tako ostarela Ze, da ne mores vec prisluhniti ¢asu in tistim svojim
demokraticnim silam, ki danes tako v tvoji domovini ko po celem svetu
terjajo svet, v katerem bi se naj narodi spoStovali med sabo in v katerem bi
se naj cutili tudi bogatejsi, ko bi spoznavali in cenili kulture drugih
narodov. Lahko ti povemo, kako je tega spostovanja, predvsem pa do tvojih
slovanskih narodov in manjsin, bilo pri tvojem nemstvu vedno bolj malo,
in lahko bi ti tudi Se enkrat povedali, kako Se do danes nisi spoznala, zakaj
so se te tako slovenski kakor tudi drugi narodi otresli, in zakaj si bila jeca
narodov, kakor so nas to ucili po $olah, in kakor hoce§ po vsej sili biti
danes $e vedno jeca, tokrat jeca svojih slovanskih manjsin. Skozi veke si
bila takina do slovanskih narodov in $e vedno se tega ne mores do kraja
otresti. Prav zalo se povpraSujem: le koga je lahko v tej tvoji nemski
domovini strah? Tvojim koroskim Slovencem in gradis¢anskim Hrvatom
ostaja boj za pravico svojega materinega jezika, strah pa te je lahko samo
tvoje lastne in vase zagledane nemske in avstrijske oholnosti, a strah pred
svojim lastnim demokrati¢no misle¢im avstrijskim drZavljanom, tako nem-
Skim ko nenemikim.

Lj., 13. septembra 1976

Strah pred duhovno in narodno
osvescenostjo

Veckrat razmisljam, kako smo se Slovenci pre-
bijali in ohranili skozi dolga stoletja, e posebej vse
od leta, ko smo na Gosposvetskem polju ustolicili
zadnjega slovenskega kneza. Na nasem ozemlju so se
menjavali tuji gospodariji, ki so imeli v teh stoletjih
nenehno pod konico meca in pod kriZem slovensko
telo in duSo. Tujec nam je bil gospodar najprej zato,
ker je bil Slovenec od njega ekonomsko odvisen (in tako sam ni bil nikoli
pravi fevdalec ali burZuj), hkrati pa mu je s to odvisnostjo zdaj javno zdaj
skrivno pral tudi moZgane in cvrl duSo. Toda Slovenec je (predvsem kot
trdoZivi kmet) neuniéljivo ohranil svoj jezik in v izvirnem ljudskem blagu
tudi svojo kulturo. In iz te ljudske neunicljivosti je potem nenadoma znova
izbruhnil iz sebe prvo vecje ime — Primof Trubar — in potem so se imena
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vse hitreje rojevala, in to na obmodju vsega slovenskega ozemlja, zato naj v
tem razmitljanju posebej omenim pomembno Janeficevo celovsko obdobje,
ko je za celo desetletje zbral okrog Slovenskega Glasnika takrat najbolj zna-
na slovenska peresa od Ljubljane, Maribora in do Celovca in ko so prav iz
Celovca 7 Mohorjevo druzbo prihajale knjige za vse slovenske bralce. Tudi
gospodarji pa so Ze vsa stoletja pocenjali eno in isto: na vse nacine so se
trudili, da bi iztrgali ljudstvu Se zadnje — jezik, a se jim to ni posrecilo,
zdaj se jim je izmuznil na dan v vzkliku Buge waz primi, gralva Venus, zdaj
v klicu Le vkup, le vkup, uboga gmajna. Tako jim ni preostalo drugega, ko
da so kratko malo z mecem in krizem sekali, kar se je preveé razbohotilo.
To je Ze stara praksa vseh diktatorskih reZimov, ki pa je §e zmerom na novo
uporabna. 1z nedavne preteklosti nas spominja nanjo pocetje italijanskih fa-
Sistov, ki so ob zasedbi Abesinije (Etiopije) najprej pobili vse izobraZence,
saj so vedeli, da bodo tako za dolga leta vzeli narodu glavo. In leta enain-
Stiridesetega so nemski nacisti ob zasedbi Slovenije najprej polovili sloven-
ske izobraZence in jih na silo locili od slovenskega Zivlja. Ta zgodovinska
praksa se je vseskozi uveljavljala tudi na Koroskem, kjer so se zlasti po
plebiscitu skrbno pazili, da Slovenci ne bi znova prisli do svojih izobraZen-
cev, do umetnikov, pisateljev, znanstvenikov. Zato Se malo ni ¢udno, da se
danes v rokah neonacistov pojavljajo transparenti z napisi SLOVENSKA
GIMNAZIIA V CELOVCU — STRUP!, kajti prav mladi slovenski izo-
braZenci so na Koroskem prinesli nov duh v boj za obstanek slovenskega
Zivlja in so znova postali del prastrahu vecinskega naroda. Tako se neona-
cisti spet zatekajo k nasilju, ki pa je zdaj spretno povito v svetlikajoco se
folijo demokracije. A tako imenovana »demokrati¢na« avstrijska javnost ob
tem pocetju ali brezbrizno hodi mimo tega ali pa je zavestno gluha in tako
le nekateri resnicni demokrati javno podpirajo boj slovenske manjsine.
Avstrijsko pisateljsko drustvo v Celovcu se do danes Se ni vidno postavilo za
pisatelje — kolege slovenskega rodu ter tako molce podpirajo omalovaiu-
joco tezo, da so dela slovenskih pisateljev na Koroskem le del folklore.

Kakor bi bilo seveda dosti bolj ugodno za razvoj nafe manjsine na Ko-
roSkem, ¢e bi imela tudi svojo mocno gospodarsko osnovo (kot je to z
avstrijsko manjSino na JuZnem Tirolskem), pa je hkrati enako pomembno
tudi to, da se na kulturnem in umetniskem podrodju razvije v smeri visjih
dosetkov v sodobni umetnosti in znanosti. V zadnjem obdobju je na Koro-
Skem znova prisotno vse veé slovenskih imen (pisatelji, slikarji, razisko-
valci), ki pomembno posegajo v sfere doseikov velinskega naroda. Kakor
je nem$ka raznarodovalna politika ze v ¢asu stare Avstrije in Se zlasti po
plebiscitu zagospodarila nad manj$ino v ekonomskem pogledu, tako Zeli se-
danja neonacistina gonja dokoncéno opraviti §e z najnovejsim slovenskim
intelektualnim potencialom, kar pa seveda najveckrat poéno izredno pri-
krito (in celo v imenu »demokratiéne asimilacije!). Mlade izobrazence po
maturi z mamljivimi ponudbami zvabljajo pro¢ od slovenskega Zivija ali pa
jih postavljajo na taka slufbena mesta, kjer so absolutni gospodarji nemsko
misle¢i delodajalci. Zato mladim slovenskim intelektualcem ne kaZe dru-
gega, ko da se zdruZujejo v lastno pisateljsko drustvo in da si zasnujejo la-
stno znanstveno ustanovo. Vsekakor pa bi premisljeni neonacisticni politiki
prislo zelo prav, da bi na slovensko gimnazijo v Celovcu prihajalo vse manj
otrok in bi tako nekega dne $e tako mocna glava na narodovem telesu ostala
brez dotoka sveze krvi.
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Tako imenovano avstrijsko »demokratiéno« javnost je torej vse bolj
strah duhovne in narodne osve$éenosti, zlasti osve§éenosti mlajse slovenske
generacije, pa si na vse nacine prizadeva, da bi tudi informativna sredstva za
Slovence na Koroskem zadrZala na ravni folklore, na primer radijske oddaje
za Slovence, Casnike, knjige, predvsem za mladino (na primer mladinsko
revijo Mladi rod, ki ji daje le simboli¢no pomoé, hkrati pa so glasila za
mladino v nem$kem jeziku financno, kadrovsko in organizacijsko priviligi-
ranal), pa televizijske oddaje, ki skoroda sploh ne upostevajo slovenskih gle-
dalcev, hkrati pa si je ta ista »demokrati¢nac javnost izbojevala na Juinem
Tirolskem posebne oddaje za svojo manjsino. Seveda tudi premisljeno poli-
ticno onemogoéa postavitev pretvorm'ka da bi Slovenci na KoroSkem ne
mogli gledati televizijskih oddaj iz mati¢ne domovine.

Kakor je bilo obdobje, ko smo preve¢ razpravijali z vod:!mm: mozmi
vecinskega naroda o problemih naSe manjSine le na slavnostnih vecerjah in
novoletnih srecanjih, tako smo nekaj casa tudi preveé pestovali na primer
literarne ustvarjalce na Slovenskem KoroSkem in jih tako uspavali v iska-
nju visjega umetniskega izraza in tudi v boju za narodov obstanek. Sele zdaj,
ko jih enakopravno obravnavamo kot sestavni del mati¢ne slovenske lite-
rature, smo tudi med Slovenci na KoroSkem dobili obetajoc¢a imena in vred-
na dela, saj se bodo slovenski umetniki in znanstveniki na Koroskem uvelja-
vili le, ¢e bodo po svojih kvalitetnih delih enakopravni ustvarjalcem vedin-
skega naroda ali pa jih celo presegali. Res je, da govorita umetnost in Znanost
vsesplosni ¢loveski in svetovni jezik, vendar mora biti jezik pritrjen na Zivo
korenino, drugace je mrtev. Kakor je bil na primer Picasso umetnik vsega
¢lovestva, vseh narodov sveta, je bil hkrati vendarle Spanec, ki je s svojim
imenom dolga leta povzrocal glavobol fasisticnemu diktatorju. Zato ni éud-
no, da je danes na KoroSkem tudi majhnih nacistiénih diktatorékov strah
vsakega vecjega slovenskega imena, pa tako vse bolj odkrito kréijo pravice
Solanja slovenskih otrok, da bi nekega dne slovenska manjSina koncno
ostala brez svojih izobraZencev, umetnikov, znanstvenikov in bi bila cez
nekaj éasa slovenska kultura le Se folklorni okrasek veclinskega naroda. In
prav v tem je sedanji trenutek na Koroskem Se toliko globlji, kot se kaZe ne
samo nam, temve¢ vsej Evropi, v kateri se mora v dvajsetem stoletju $e to-
liko manjsin boriti za svoje najbolj osnovne éloveske pravice.

Za naravne pravice gre

Pred leti smo kot eno od posebnih nalog slo-
venske kulture teoreti¢no dovolj jasno, deloma tudi
programsko akcijsko, opredelili njene obveznosti do

" celotnega slovenskega kuiturnega prostora. Preden

- smo dodobra uspeli oceniti, v kolik§ni meri smo ta

Ay ' svoj kulturni dolg do prostora izpolnili, ali ga vsaj

Q ustvarjalno zastavili, nas temeljne Zivljenjske raz-

mere na tem prostoru kot posameznike in na-
rodno skupnost vse bolj vznemirjajo na novi ravni: nekdanja misel na celo-
vitost slovenskega kulturnega prostora se vse bolj neizbezno soota z novim



